
        

         Odstranjevanje

Prečrtan simbol zabojnika na izdelku, literaturi ali 

embalaži pomeni, da je treba vse električne in 

elektronske izdelke, baterije in akumulatorje ob koncu 

njihove življenjske dobe v Evropski uniji oddati v ločeno 

zbiranje. Teh izdelkov ne odlagajte med nesortirane 

komunalne odpadke.

Abacus Electric, s.r.o., izjavlja, da EVOLVEO StrongPhone 

X5 izpolnjuje zahteve standardov in predpisov, ki veljajo 

za tovrstne naprave.

Uvoznik / proizvajalec

Vse pravice pridržane. 

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

Zasnova in specifikacije se lahko spremenijo brez 

predhodnega obvestila.

www.facebook.com/EvolveoCZ

www.evolveo.com

Abacus Electric, s.r.o.

Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na spletni 

strani http://ftp.evolveo.com/ce/. 
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Izdelano na Kitajskem

SI

StrongPhone X5

QUICK START GUIDE
Sprostite vijake

Vstavite baterijo

vstavite pokrov, ga tesno zaprite in
pred prvo uporabo napolnite baterijo  

ENGDraga stranka, hvala, ker ste izbrali mobilni 

telefon češke blagovne znamke EVOLVEO.

g Zaradi različnih načinov uporabe, na primer glede 

tega, ali je zadnji pokrov pravilno zaprt ali ne, ne 

prevzemamo odgovornosti za poškodbe zaradi 

tekočine.

Priporočila za nego in varno uporabo telefona:

g Telefon EVOLVEO StrongPhone X5 je zasnovan tako, 

da je bistveno bolj vzdržljiv kot običajni mobilni 

telefon, vendar ni neuničljiv.

g Zaslon telefona je izdelan iz kaljenega stekla, ki lahko 

poči, če pade na trdo površino, če je izpostavljen 

močnemu udarcu ali če je zaslon upognjen ali kako 

drugače deformiran. Če je zaslon poškodovan, ga ne 

poskušajte popraviti. Garancija ne krije stekla, ki je 

počilo zaradi napačne uporabe ali zlorabe.

g Telefon je vodotesen in odporen na prah, če so 

izpolnjeni naslednji pogoji: zadnji pokrov je tesno 

zaprt; telefon ni potopljen več kot 1,5 metra za več kot 

60 minut; voda mora biti sladka. Občasna uporaba v 

kloriranih bazenih je mogoča, če telefon po tem sperete 

s čisto vodo. Ne uporabljajte v morski vodi ali bazenih s 

slano vodo. Zaradi nepravilne uporabe opreme 

garancija preneha veljati.

g Telefon EVOLVEO StrongPhone X5 ima certifikat IP68. 

Vendar tudi ta standard ne zagotavlja popolne 

vodotesnosti naprave. 

g Telefon takoj očistite, če pride v stik z izdelki, ki lahko 

povzročijo madeže, kot so črnilo, barvila, ličila, hrana, 

olje itd.

g Dolgotrajna izpostavljenost kovinskim opilkom in 

drugim kovinskim delcem lahko na primer poškoduje 

zvočnik ali slušalke in ni krita z garancijo.

g Ta telefon je zapletena elektronska naprava, zato ga 

zaščitite pred udarci in magnetnimi polji.

g Med nevihto telefona ne uporabljajte na prostem, saj 

ne odgovarjamo za morebitne poškodbe naprave ali 

zdravja, povezane s takšno uporabo.

g Telefona nikoli ne popravljajte sami, saj lahko 

razstavljanje telefona, vključno z odstranjevanjem 

zunanjih vijakov, povzroči poškodbe, ki jih garancija ne 

krije.

g Uvozniki, distributerji in preprodajalci niso odgovorni 

za izgubo podatkov ali neposredno ali posredno 

škodo, povzročeno z delovanjem telefona, ne glede na 

to, ali na kakršen koli način.

Če želite omejiti učinek radiofrekvenčne energije, 

omejite čas neposredne izpostavljenosti sevanju, npr. z 

uporabo kompleta za prostoročno telefoniranje 

Bluetooth, ali pa poskrbite za večjo razdaljo med 

telesom in telefonom.

g Ne prebadajte zvočnika, ne vstavljajte predmetov v 

luknje in ne barvajte telefona - vse te dejavnosti 

vplivajo na funkcionalnost in tesnost telefona.

g EVOLVEO StrongPhone X5 je bil testiran v skladu s 

standardi EU za radijske valove, WiFi in Bluetooth. 

g Telefon je zasnovan za delovanje pri temperaturah od 

0 °C do 40 °C in ga lahko shranjujete pri temperaturah 

od -20 °C do 45 °C. Nižje ali višje temperature lahko 

vplivajo na delovanje telefona in življenjsko dobo 

baterije.

g Če telefon pade v vodo, ne pritiskajte na gumbe, 

temveč ga takoj obrišite s suho krpo in pustite, da se 

prosto posuši, preden ga znova vklopite. 

g Telefona ne poskušajte sušiti z zunanjim virom 

toplote, na primer z mikrovalovno pečico ali sušilnikom 

za lase.

Garancija NE zajema:
g namestitev vdelane programske opreme, ki ni izvirna 

vdelana programska oprema, nameščena v telefonu 

EVOLVEO v tovarni

g škoda zaradi nepooblaščenega popravila

g baterija, če po več kot 6 mesecih uporabe ne ohrani 

svoje prvotne zmogljivosti (garancija za zmogljivost 

baterije je 6 mesecev).

g vdelano programsko opremo telefona, če jo je treba 

posodobiti zaradi sprememb omrežnih parametrov 

mobilnih operaterjev.

g napake v omrežni funkciji mobilnega operaterja.

g namerna škoda

Garancijski in pogarancijski servis
Popravila in servisiranje je mogoče opraviti samo na 

pooblaščenem servisnem mestu za telefone EVOLVEO. 

g poškodbe zvočnika in slušalke zaradi kovinskih 

delcev

g elektromehanske ali mehanske poškodbe telefona 

zaradi nepravilne uporabe s strani uporabnika (npr. 

razpokana plast zaslona, razpokan sprednji ali zadnji 

pokrov telefona, poškodovan napajalni priključek USB, 

reža za kartico SIM, reža za kartico microSDHC ali vhod 

za slušalke itd.).

g poškodbe zaradi naravnih vplivov, kot so ogenj, voda, 

statična elektrika, povišana temperatura itd. 

g napaka, ki je posledica običajne obrabe

(za več informacij glejte www.evolveo.com), sicer lahko 

poškodujete mobilni telefon in izgubite garancijo.

Izjava o skladnosti

Odpravljanje težav

g gumba za vklop telefona niste držali dovolj dolgo. 

Telefona ni mogoče vklopiti

g če ste trikrat vnesli napačno kodo, se obrnite na 

operaterja.

Napačna koda PIN

g storitev ni aktivirana za vašo kartico SIM ali številka 

centra SMS ni nastavljena, se obrnite na operaterja, da 

nastavi parametre.

Ni mogoče poslati sporočila SMS

g preverite ali zamenjajte kartico SIM

Polnjenje telefona je neuspešno

g kontakt je okvarjen, preverite kontakte, zamenjajte 

kabel ali polnilec

g je polnilna napetost prenizka, najprej polnite 

približno pol ure, nato polnilnik odklopite in ponovno 

priključite ter baterijo popolnoma napolnite.

g je baterija šibka, jo napolnite.

g držite gumb za vklop vsaj 3 sekunde (ali dlje).

Kartica SIM ni bila uspešna

g napačna telefonska številka, preverite telefonsko 

številko

g napačna nastavitev, preverite blokiranje klicev

g slab polnilec

uporabite pravilen polnilnik

g Kartica SIM je odpovedala, preverite ali zamenjajte 

kartico SIM.

Neuspešen delni klic

Ne morete opravljati telefonskih klicev
Telefon je vodoodporen, zato je mikrofon zaščiten z 

vodoodporno membrano, ki preprečuje vdor vode.

Zaklepanje telefona

Klic je težko slišati

in s tem nekoliko omili zvok, ki prihaja iz mikrofona.

Nasvet: Priporočamo, da govorite neposredno v 

mikrofon in glasneje kot pri uporabi običajnega 

telefona.

Telefon ne zvoni ob dohodnem klicu

Ta funkcija ščiti telefon pred nepooblaščeno uporabo s 

strani drugih oseb. Geslo za ponastavitev je "0000".

g glasnost je zmanjšana na minimum, ponovno 

nastavite glasnost.

Napaka samodejnega zaklepanja

Mobilni telefon se sam izklopi

g  je baterija šibka, jo napolnite.

g napaka pri nastavitvi, preverite, ali ni aktivirana 

funkcija samodejnega izklopa

g naključno okvaro, ponovno vklopite telefon

g vnos napačne kode (pozabljena koda), se obrnite na 

servisni center EVOLVEO

Svetilka
Kamera Zvočnik

Levi funkcijski 
gumb

Klic

Zaklepanje tipkovnice

Vtičnica 3,5 mm

USB-C

Gumbi za glasnost

Gumb SOS

Gumbi za upravljanje

Desni funkcijski 
gumb

Vklop/izklop telefona
Zaključek klica

Uporabniški profili

Kartico SIM vstavite v režo za SIM,
jo rahlo potisnite in pritrdite

Vstavite kartico SIM

Odprite zadnji pokrov 
Dvignite pokrov baterije

Vstavite kartico microSDHC

Namestitev je končana,
napolnite baterijo

do polne zmogljivosti
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